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INSTALLAZIONE IN NICCHIA         ART. LASTN7016

NICHE INSTALLATION         ART. LASTN7016   
NISCHENMONTAGE               ART. LASTN7016
INSTALLATION EN NICHE            ART. LASTN7016

LAST7016    +    LASTF7016/8016/9016



ART. LASTN7016 = ART. LAST7016 + ART. MTP39
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NICHE INSTALLATION 
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ERFORDERLICHE WERKZEUGE FÜR DIE INSTALLATION

OUTILS NÉCESSAIRES À L'INSTALLATION
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COLLO 2 / PACKAGE 2 / BOX 2 / COLIS 2:

ART. MTP39
KIT PROFILO DI CHIUSURA PER INSTALLAZIONE IN NICCHIA
CLOSING PROFILE KIT FOR NICHE INSTALLATION
SET MIT ABSCHLUSSPROFIL FUR NISCHENMONTAGE
KIT PROFIL DE FERMETURE POUR INSTALLATION EN NICHE 
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Prestare attenzione alla 
direzione delle frecce.

Pay attention to the 
direction of the indicator.

Achten Sie darauf, in welche
Richtung die Pfeile zeigen.

Faites attention au 
sens des flèches.
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Prestare attenzione alla 
direzione delle frecce.

Pay attention to the 
direction of the indicator.

Achten Sie darauf, in welche
Richtung die Pfeile zeigen.

Faites attention au 
sens des flèches.
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FESTE WAND / CÔTÉ FIXE

ART.  LASTF 7016/8016/9016
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ARTICOLO / ITEM

ARTIKEL / ARTICLE
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Prestare attenzione alla 
direzione delle frecce.

Pay attention to the 
direction of the indicator.

Achten Sie darauf, in welche
Richtung die Pfeile zeigen.

Faites attention au 
sens des flèches.
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